RB3407

Vlastnosti produktu:

» DCF radiem fizené hodiny

» Funkci pfijmu RCC Ize zapnout/vypnout

» LED podsviceni

» Format asu volitelny 12/24 hodin

» Denni budik

» Funkce odloZeni budiku (snooze) Ize nastavit na 5/10/15/20/25/30
minut nebo VYPNUTO

» Indikace slabé baterie

» Pfedpovéd pocasi

» Trend zmény atmosférického tlaku

» Frekvence bezdratového pfenosu 433,92 MHz

» Dosah bezdratového prenosu vice nez 60 metrd na otevieném
prostranstvi

» Volitelna jednotka teploty °C / °F

» Zaznam maximalnich a minimalnich hodnot teploty a vihkosti

» Rozsah mé&feni VNITRNI teploty: -9,9 °C (14,2 °F) a2 50 °C (122 °F)
» Rozsah méfeni VENKOVNI teploty: -40 °C (-40 °F) az 70 °C (158 °F)
» Rozsah méreni vihkosti: 20-95 %

» Napdjeni:

Hlavni jednotka: 2x LRO3 AAA 1,5V

Venkovni senzor: 2x LRO3 AAA 1,5V

Popis vzhledu
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Hlavni jednotka —
A: Cas
B: Symbol stavu radiového fizeni

C: Ikona predpovédi pocasi

D: Trend zmény atmosférického tlaku

E: VNITRNI teplota

F: Indikator zapnutého budiku

: TEPLOTA z venkovniho senzoru

H: Indikator slabé baterie hlavni jednotky

I: VNITRNI vihkost

J: VLHKOST z venkovniho senzoru

K: Indikator slabé baterie venkovniho senzoru
L: Tlacitka ovladani na zadni strané

M: Otvory pro upevnéni na zed

N: Horni dotykové tlagitko [svétlo/snooze]

(7]

Venkovni senzor
B1: Otvor pro upevnéni na zed
B2: Kryt pfihradky na baterie

Prvni spusténi

» Oteviete kryt pfihradky na baterie hlavni jednotky.

» Viozte 2x AAA baterie, pfi¢emz dbejte na spravnou polaritu
[oznageni ,+“a ,~*] .
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» Po vloZeni baterii se na 3 sekundy rozsviti v§echny ikony na LCD
displeji a zazni pipnuti. Poté zacne méFeni vnitini teploty a vihkosti.
» Hlavni jednotka zaéne navazovat spojeni s venkovnim senzorem.
Tento proces trva maximalné 3 minuty a je signalizovan blikajici ikonou

(«

antény .

» Nyni otevfete kryt pfihradky na baterie venkovniho senzoru, vlozte 2x
AAA baterie podle spravné polarity [viz ozna¢eni ,+“a ,—] akryt opét
uzaviete.

» Po navazani spojeni s venkovnim senzorem (béhem max. 3 minut)
prejde hlavni jednotka do rezimu pfijmu ¢asu fizeného radiovym
signalem DCF.

Nastaveni hodin

» Stisknutim tlagitka o prepnete format zobrazeni ¢asu mezi
12/24 hodinami.

» Podrzenim tlacitka o po dobu 2 sekund zaéne blikat nastaveni
funkce RCC (fizeny ¢as) — pomoci tlagitek (+] nebo [T ] nastavte
funkci na ZAP (ON) nebo VYP (OFF).

» Stisknutim tlacitka potvrdite aktuaini nastaveni a pfejdete k
dal$imu kroku. Pofadi poloZek nastaveni je nasleduijici:

RCC ZAP/VYP — CASOVE PASMO (ZONE) — HODINA — MINUTA
— AKTUALNI POCASI

» Pii nastavovani hodnoty muzZete tlacitka {+] nebo [T] podrzet pro

rychlé posouvani..

» Po potvrzeni posledni polozky tlagitkem o se ukon€i rezim
nastaveni a zafizeni se vrati do b&Zného rezimu zobrazeni ¢asu.
» Pokud je zvolen format 12 hodin, zobrazi-li se pfed ¢asem ,PM",
znamena to odpoledni hodinu (post meridiem).

Poznamka:

» Pokud bé&hem 20 sekund nedojde k Zadné platné akci, zafizeni se
automaticky vrati z reZimu nastaveni do normalniho rezimu zobrazeni
Casu.
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Nastaveni budiku
» Stisknéte tlacitko D na LCD se zobrazi ikona ‘ COZ znamena,

Ze je budik zapnuty. Po opétovném stisknuti tlacitka ikona ‘ zmizi,
coz znaci, Ze je budik vypnuty.
» V normalnim rezimu stisknéte tlacitko @ , ha misté zobrazeni data
se pfepne zobrazeni na ¢as budiku.

L

» Podrzte tlacitko @ po dobu 2 sekund, dokud nezacéne blikat hodina
budiku. Pomoci tlaéitek{+]nebo[_]nastavte pozadovanou HODINU

budiku. Podrzenim tlagitek Ize hodnotu nastavovat rychleii.

» Stisknéte tlacitko @ pro potvrzeni nastavené hodnoty a pfechod
na dalSi polozku. Porfadi nastavovacich kroku je nasledujici:

HODINA budiku — MINUTA budiku — CAS ODKLADU (SNOOZE)
» Vychozi €as odkladu je 10 minut a Ize jej nastavitna5/10/15/20/
25/ 30 minut nebo VYPNUTO. Pokud je nastaveno na VYPNUTO
(OFF), funkce odloZeni neni aktivni.

Pro informaci:

» Pokud bé&hem 20 sekund nedojde k Zadné platné akci, zafizeni se
automaticky vrati z rezimu nastaveni ¢asu budiku do normalniho rezimu
zobrazeni ¢asu.

» Budik bude znit po dobu 2 minut, pokud jej nevypnete stisknutim
libovolného tlacitka.

Vypnuti budiku

» Kdyz budik zvoni, stisknéte libovolné tlacitko kromé tlacitka odloZeni

(snooze) D /Z pro zastaveni zvuku budiku.
14 Kdyz budik zvoni, podrzte dotykové tla¢itko odloZeni (snooze)

D /Z po dobu 2 sekund pro zastaveni zvuku budiku.

Funkce odlozeni (Snooze)
» Kdyz budlk zvoni, jednim dotykem tlacitka odloZeni

(snooze) D / Z prepnete budik do rezimu odlozZeni. Po uplynuti
nastavené doby odloZeni budik znovu zazvoni.

4



RB3407

Prepnuti jednotky teploty
» Stisknéte tlagitko [T] pro pfepnuti jednotky teploty mezi °C a °F.

Postup RF prenosu

» Po vloZeni baterii zacne hlavni jednotka automaticky pfijimat signal o
teploté a vihkosti z venkovniho senzoru.

» Venkovni senzor po vloZeni baterii automaticky za¢ne vysilat signal
teploty a vihkosti do hlavni jednotky.

» Pokud hlavni jednotka neobdrzi signal z venkovniho senzoru (na
displeji teploty a vlhkosti senzoru se zobrazi ,--.-“ a ,--“), podrzte tlagitko

+ po dobu 2 sekund — ikona RF ((( zacne blikat a hlavni jednotka
znovu vyhleda vysilaci signal daného kanalu.

Slaba baterie
» Kdyz se objevi a blikd symbol slabé baterie L -] vyménite baterii v
jednotce co nejdfive za novou.

Zobrazeni maximalnich/minimalnich hodnot

» Jakmile se na LCD zobrazi teplota a vlhkost, zafizeni zacne
automaticky zaznamenavat jejich maximalni a minimalni hodnoty.
» Stisknéte jednou tladitko ,MEM" — na LCD se zobrazi maximalni
hodnota teploty a vihkosti. Pokud tlacitko ,MEM" stisknete znovu,
zobrazi se minimalni hodnota.

» Na displeji se soucasné zobrazi oznaceni ,MAX" nebo ,MIN*.

» Podrzenim tlacitka ,MEM" po dobu 2 sekund dojde k vymazani
dosavadnich zaznamU a zahajeni nového zaznamu maximalnich a
minimalnich hodnot.

» Kazdy den o pulnoci (00:00) se uloZzené hodnoty automaticky
vymazou.

Poznamka:
» Pokud je namérena teplota mimo méfitelny rozsah, zobrazi se na
displeji ,LL.L* (pFili§ nizka) nebo ,HH.H* (pFili§ vysoka).

Funkce predpovédi pocasi
» Predpovéd pocasi ze stanice berte jako doplfikovou informaci k

5
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oficialni pfedpovédi od vaseho mistniho meteorologického servisu. V
pfipadé rozdilll mezi udaji z vaseho zatizeni a oficialni pfedpovédi se
fidte oficialnimi informacemi.

» Pfedpovéd pocasi je vypocitavana na zakladé zmén v atmosférickém
tlaku a mize se od skute¢ného pocasi lisit.

» Meteorologicka stanice zobrazuje nasledujici symboly pocasi:

Sunny ER -—-—

Slightly cloud o3 - -
gnty Yy cﬁ;‘é)

Cloudy cﬁ.@ - - =

Rainy < @ < (@
Heavy Rainy & @ Padie @
b4 / Kty e,

D@ D&

Snowy .

» Symboly po&asi znazoriuji pfedpokladany vyvoj pocasi v
nasledujicich 8 hodinach, nikoli aktualni poc¢asi.

Sunny - slune¢no

Slightly cloudy — ¢aste¢né zatazeno

Cloudy — zatazeno

Rainy — dést

Heavy Rainy — silny dést

Snowy - snih

Zobrazeni trendu
= T|ak vzduchu stoupa.
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===t Tlak vzduchu klesa.
= Tlak vzduchu je relativné stabilni.

Nastaveni rezimu podsviceni

» Dotknéte se tlacitka svétla Q/ ZZ ha horni strané zafizeni —
podsviceni se zapne na 10 sekund. Béhem téchto 10 sekund Ize
provadét dalsi funkéni operace; doba podsviceni se prodluzuje
vzdy o 10 sekund od posledni akce.

c E —
Dodavatel: Jasnéna Vlahova s.r.o.

Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Czech Republic

ZKRACENE EU PROHLASEN| O SHODE

Timto Jasnéna Vlahova s.r.o. prohladuje, Ze toto zafizeni je v
souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohla$eni o shodé je k dispozici na
webové adrese:

www.vlahova.cz.


http://www.vlahova.cz/
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Vlastnosti produktu:

» DCF radiom riadené hodiny

» Funkciu prijmu RCC je mozné zapnut/vypnut

» LED podsvietenie

» Format asu volitelny: 12/24 hodin

» Denny budik

» Funkcia odloZenia budika (snooze) nastavitelna na 5/10/15/20/25/30
minGt alebo VYPNUTE

» Indikacia slabej batérie

» Predpoved pocasia

» Trend zmeny atmosférického tlaku

» Frekvencia bezdrétového prenosu: 433,92 MHz

» Dosah bezdrotového prenosu viac ako 60 metrov na otvorenom
priestranstve

» Volitelna jednotka teploty: °C / °F

» Zaznam maximalnych a minimalnych hodn6ét teploty a vihkosti

» Rozsah merania VNUTORNEJ teploty: -9,9 °C (14,2 °F) az 50 °C
(122 °F)

» Rozsah merania VONKAJSEJ teploty: -40 °C (-40 °F) a2 70 °C
(158 °F)

» Rozsah merania vlhkosti: 20-95 %

» Napéjanie:

Hlavna jednotka: 2x LR0O3 AAA 1,5V

Vonkajsi senzor: 2x LRO3 AAA 1,5V

POPIS VZHLADU
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Hlavna jednotka —

A: Cas

B: Ikona stavu radiového riadenia

C: lkona predpovede pocasia

D: Trend zmeny atmosférického tlaku

E: VNUTORNA teplota

F: Indikator zapnutého budika

G: TEPLOTA z vonkajSieho senzora

H: Indikator slabej batérie hlavnej jednotky
I: VNUTORNA vihkost

J: VLHKOST z vonkajsieho senzora

K: Indikator slabej batérie vonkajsieho senzora
L: Ovladacie tlacidla na zadnej strane

M: Otvory na montaz na stenu

N: Horné dotykové tlacidlo [svetlo/snooze]

Vonkajsi senzor
B1: Otvor na montaz na stenu
B2: Kryt priehradky na batérie

Prvé spustenie
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» Otvorte kryt priehradky na batérie hlavnej jednotky.

» Viozte 2x AAA batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu [oznacenie
+a,—]

» Po vloZeni batérii sa na 3 sekundy rozsvietia vSetky ikony na LCD
displeji a zaznie pipnutie. Nasledne sa spusti meranie vnutornej teploty
a vlhkosti.

» Hlavna jednotka zaéne nadvazovat spojenie s vonkaj$im senzorom.
Tento proces trva maximalne 3 minuty a je signalizovany blikajicou

(c

ikonou antény%* .

» Teraz otvorte kryt priehradky na batérie vonkajSieho senzora, vlozte
2x AAA batérie podra spravnej polarity [vid oznagenie ,+“a ,—*] a kryt
opat zatvorte.

» Po nadviazani spojenia s vonkaj$im senzorom (do max. 3 minut)
prejde hlavna jednotka do reZimu prijmu ¢asu riadeného radiovym
signalom DCF.

Nastavenie hodin

» Stlacenim tlacidla o prepnete format zobrazenia ¢asu medzi
12/24 hodinami.

» Podrzanim tlacidla o po dobu 2 sekund sa spusti blikanie
nastavenia funkcie RCC (radiom riadeny ¢as) — pomocou tlacidiel {+]
alebo [T] nastavte funkciu na ZAP (ON) alebo VYP (OFF).

» Stlacenim tlacidla o potvrdite aktualne nastavenie a prejdete na
dalSi krok. Poradie poloZiek nastavenia je nasledovné:

RCC ZAP/VYP — CASOVA ZONA (ZONE) — HODINA — MINUTA —
AKTUALNE POCASIE

» Pri nastavovani hodnét mézete tlacidla [+] alebo [T] podrzat pre
rychle posuvanie.

» Po potvrdeni poslednej polozky tlagidlom o sa rezim nastavenia
ukonci a zariadenie sa vrati do beZného reZimu zobrazenia ¢asu.

» Ak je zvoleny 12-hodinovy format, zobrazenie ,PM" pred éasom
znamena popoludfajsiu hodinu (post meridiem).

Poznamka:
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» Ak pocas 20 sekund nedbjde k Ziadnej akcii, zariadenie sa
automaticky vrati z rezZimu nastavenia do normaineho rezimu
zobrazenia ¢asu.

Nastavenie budika
» Stlacte tlacidlo 0 na LCD sa zobrazi ikona ‘ ¢o znamena, Ze

je budik zapnuty. Opatovnym stlacenim tlac¢idla ikona ‘ zmizne, o
znamena, Ze je budik vypnuty.

» V normalnom reZime stlacte tlacidlo ® ,na mieste zobrazenia
datumu sa prepne zobrazenle na ¢as budika.

» Podrzte tlacidlo @ po dobu 2 sekund, kym nezaéne blikat hodina

budika. Pomocou tlacidiel [+] alebo [T] nastavte pozadovanu

HODINU budika. Podrzanim tlagidiel sa hodnota nastavuje rychlejsie.
RN

» Stlacte tlacidlo @ pre potvrdenie nastavenej hodnoty a prechod na
dalSiu polozku. Poradie nastavovania je nasledovné:

HODINA budika — MINUTA budika — CAS ODKLADU (SNOOZE)

» Vychodiskovy ¢as odkladu je 10 minat a je mozné ho nastavit na 5/
10/15/20/25/ 30 minat alebo VYPNUTE. Ak je nastavené na
VYPNUTE (OFF), funkcia odloZenia nie je aktivna.

Pre informaciu:

» Ak pocas 20 sekund nedbjde k Ziadnej akcii, zariadenie sa
automaticky vrati z rezZimu nastavenia ¢asu budika do normalneho
reZimu zobrazenia ¢asu.

» Budik bude zvonit po dobu 2 minut, pokial ho nevypnete stlaéenim
ktoréhokolvek tlacidla.

Vypnutie budika

» Ked budik zvoni, stlacte akékolvek tladidlo okrem tlacidla odloZenia

(snooze) D/ ZZ 2 zastavenie zvuku budika.
» Ked budik zvoni, podrzte dotykové tlacidlo odloZenia (snooze)

D / 2z po dobu 2 sekund na zastavenie zvuku budika.

Funkcia odlozenia (Snooze)
11
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» Ked bud.|'k zvoni, jednym dotykom tlacidla odlozenia

(snooze)'Q'/ Zz prepnete budik do rezimu odlozZenia. Po uplynuti
nastavenej doby odlozZenia budik zazvoni znova.

Prepnutie jednotky teploty
» Stlacte tlacidlo [T] na prepnutie jednotky teploty medzi °C a °F.

Postup RF prenosu

» Po vlozZeni batérii zacne hlavna jednotka automaticky prijimat signal o
teplote a vihkosti z vonkajsieho senzora.

» Vonkajsi senzor po vlozeni batérii automaticky za¢ne vysielat' signal
teploty a vihkosti do hlavnej jednotky.

» Ak hlavna jednotka neprijima signal z vonkajsieho senzora (na displeji
teploty a vihkosti senzora sa zobrazi ,--.-“ a ,--“), podrzte tlacidlo po

dobu 2 sekund — ikona RF ((( zacne blikat a hlavna jednotka opatovne
vyhlada vysielaci signal daného kanala.

Slaba batéria
» Ked sa objavi a blika symbol slabej batérie L - vymeiite batériu v
jednotke €o najskér za novu.

Zobrazenie maximalnych/minimalnych hodnét

» Hned ako sa na LCD zobrazi teplota a vihkost, zariadenie za¢ne
automaticky zaznamenavat ich maximalne a minimalne hodnoty.

» Stlacte raz tlacidlo ,MEM" — na LCD sa zobrazi maximalna hodnota
teploty a vihkosti. Ak tlacidlo ,MEM" stlacite znova, zobrazi sa
minimalna hodnota.

» Na displeji sa zaroven zobrazi oznacenie ,MAX" alebo ,MIN*.

» Podrzanim tlacidla ,MEM* po dobu 2 sekund sa doterajSie zaznamy
vymazu a zacne sa novy zaznam maximalnych a minimalnych hodnét.
» Kazdy deri o polnoci (00:00) sa ulozené hodnoty automaticky
vymazu..

Poznamka:
» Ak je namerana teplota mimo meratelny rozsah, na displeji sa zobrazi
LLL.L* (prili§ nizka) alebo ,HH.H* (prili§ vysoka).

12
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Funkce predpovédi pocasi
» Predpoved pocasia zo stanice berte ako doplnkovu informaciu k
oficidlnej predpovedi od vasho miestneho meteorologického servisu. V
pripade rozdielov medzi Udajmi zo zariadenia a oficidlnou predpovedou
sa riadte oficialnymi informaciami.
» Predpoved pocasia je vypocitavana na zaklade zmien v
atmosférickom tlaku a méze sa lisit od skutocného pocasia.
» Meteorologicka stanica zobrazuje nasledujuce symboly pocasia:

\‘ ‘I

Sunny ED -—-—--

Slightly cloud =% _——
gnily Y C’l‘;‘@

Cloudy C,_\’@ - — -

Rainy > ES DS
Heavy Rainy &> @Y & @
bd 7 D

DE DEDS

» Symboly po&asia znazorfiuju predpokladany vyvoj po¢asia v
nasledujucich 8 hodinach, nie aktualne pocasie.

Sunny - slne¢no

Slightly cloudy - ¢iastocne obla¢no

Cloudy — obla¢no

Rainy — dazd

Heavy Rainy - silny dazd

Snowy — sneh

Snowy

Zobrazeni trendu
> T|ak vzduchu stipa.
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===t Tlak vzduchu klesa.
= Tlak vzduchu je relativne stabilny.

Nastavenie rezimu podsvietenia

» Dotknite sa tlacidla svetla Q/ 2z na hornej strane zariadenia
— podsvietenie sa zapne na 10 sekund. Pocas tychto 10 sekund je
mozné vykonavat dalSie funkéné operacie; doba podsvietenia sa
vzdy prediZi o 10 sekund od poslednej akcie.

ce X

Dovozca: Velkoobchod VIahova Jasnéna, s.r.o., lvanovce 194, 913
05 Ivanovce, SK

ZKRACENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Jasnéna Vlahova s.r.o. prohlasuje, ze toto zafizeni je v
souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohla$eni o shodé je k dispozici na
webové adrese:
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» DCF-funkgesteuerte Uhr

» RCC-Empfangsfunktion ein-/ausschaltbar

» LED-Hintergrundbeleuchtung

» Zeitformat wahlbar: 12/24 Stunden

» Tagesalarm

» Schlummerfunktion (Snooze) einstellbar auf 5/10/15/20/25/30
Minuten oder AUS

» Anzeige bei schwacher Batterie

» Wettervorhersage

» Trend des Luftdrucks

» Funkubertragungsfrequenz: 433,92 MHz

» Funkubertragungsreichweite: Gber 60 Meter im offenen Gelande
» Temperatureinheit wahlbar: °C / °F

» Speicherung von maximalen und minimalen Temperatur- und
Feuchtigkeitswerten

» Messbereich der INNENTEMPERATUR: -9,9 °C (14,2 °F) bis 50 °C
(122 °F)

» Messbereich der AURENTEMPERATUR: -40 °C (-40 °F) bis 70 °C
(158 °F)

» Messbereich der Luftfeuchtigkeit: 20-95 %

» Stromversorgung:

Haupteinheit: 2x LRO3 AAA 1,5V

Aulensensor: 2x LRO3AAA 1,5V

Aussehenbeschreibung
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Haupteinheit —

A: Uhrzeit

B: Symbol fiir Funkuhrstatus

C: Wettervorhersagesymbol

D: Trend des Luftdrucks

E: INNENTEMPERATUR

F: Wecksymbol (Alarm eingeschaltet)

G: TEMPERATUR vom AuRensensor

H: Batteriesymbol der Haupteinheit (schwache Batterie)
I: INNENLUFTFEUCHTIGKEIT

J: LUFTFEUCHTIGKEIT vom AuRensensor

K: Batteriesymbol des AuRensensors (schwache Batterie)
L: Bedientasten auf der Riickseite

M: Wandmontage6ffnungen

N: Touch-Taste oben [Licht/Snooze]

AuBensensor ——
B1: Offnung zur Wandmontage
B2: Batteriefachdeckel
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Erstinbetriebnahme

» Offnen Sie das Batteriefach der Haupteinheit.

» Legen Sie 2x AAA-Batterien ein und achten Sie dabei auf die richtige
Polaritat [Kennzeichnung ,+“und ,—] .

» Nach dem Einlegen der Batterien leuchten alle Symbole auf dem
LCD-Display fiir 3 Sekunden auf und ein Signalton ertdnt. Danach
beginnt die Messung der Innentemperatur und Luftfeuchtigkeit.

» Die Haupteinheit beginnt automatisch, eine Verbindung mit dem
AuRensensor herzustellen. Dieser Vorgang dauert maximal 3 Minuten

(«

und wird durch ein blinkendes Antennensymbol angezeigt. " .

» Offnen Sie nun das Batteriefach des AuRensensors, legen Sie 2x
AAA-Batterien entsprechend der richtigen Polaritat ein  [siehe
Kennzeichnung ,+“und ,—“] und schlieBen Sie das Fach wieder.

» Nach erfolgreicher Verbindung mit dem AufRensensor (innerhalb von
max. 3 Minuten) wechselt die Haupteinheit in den Empfangsmodus fiir
das funkgesteuerte DCF-Zeitsignal.

Nastaveni hodin

» Durch Dricken der Taste o wechseln Sie das Zeitformat zwischen
12- und 24-Stunden-Anzeige.

» Wenn Sie die Tasteo 2 Sekunden lang gedriickt halten, beginnt die
Einstellung der RCC-Funktion (Funkuhrzeit) zu blinken — mit den Tasten

[+] oder[ ™ ]kénnen Sie die Funktion auf EIN (ON) oder AUS (OFF)
stellen.

» Mit erneutem Driicken der Taste o bestatigen Sie die aktuelle
Einstellung und gelangen zum nachsten Punkt. Die Reihenfolge der
Einstellungen ist wie folgt:

RCC EIN/AUS — ZEITZONE (ZONE) — STUNDE — MINUTE —
AKTUELLES WETTER

» Beim Einstellen von Werten kénnen Sie die Tasten {+] oder [T]
gedriickt halten, um schneller zu blattern.

» Nach Bestatigung des letzten Punkts mit der Taste o verlasst das
Gerat den Einstellmodus und kehrt in den normalen Anzeigemodus
zuriick.
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» Wenn das 12-Stunden-Format gewahlt wurde, bedeutet die Anzeige
4PM* vor der Uhrzeit, dass es sich um eine Nachmittagszeit handelt
(post meridiem).

Hinweis:

» Wenn innerhalb von 20 Sekunden keine Eingabe erfolgt, kehrt das
Gerat automatisch vom Einstellmodus in den normalen Anzeigemodus
zuriick.

Weckereinstellung

» Driicken Sie die Taste D auf dem LCD erscheint das Symbol“‘"
was bedeutet, dass der Wecker eingeschaltet ist. Durch erneutes

Driicken der Taste verschwindet das Symbol “®#"” was anzeigt, dass
der Wecker ausgeschaltet ist.

» Im normalen Anzeigemodus driicken Sie die Taste ® , um die
Datumsanzeige auf die Weckzelt umzuschalten.

» Halten Sie die Taste @ 2 Sekunden lang gedriickt, bis die
Stundenanzeige des Weckers zu blinken beginnt. Verwenden Sie die
Tasten (+] oder [T] um die gewiinschte STUNDE fiir den Wecker
einzustellen. Durch Gedriickthalten der Tasten kann die Einstellung
beschleunigt werden.

» Driicken Sie die Taste @ um den eingestellten Wert zu bestatigen
und zum nachsten Punkt zu wechseln. Die Reihenfolge der
Einstellungen ist wie folgt:

WECKERSTUNDE — WECKERMINUTE — SCHLUMMERZEIT
(SNOOZE)

» Die Standard-Schlummerzeit betréagt 10 Minuten und kann auf 5/ 10/
15/20/ 25/ 30 Minuten oder AUS eingestellt werden. Wenn AUS (OFF)
gewahlt ist, ist die Schlummerfunktion deaktiviert.

Zur Information:

» Wenn innerhalb von 20 Sekunden keine Eingabe erfolgt, kehrt das
Gerat automatisch vom Einstellmodus der Weckzeit in den normalen
Anzeigemodus zuriick.
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» Der Wecker ertont fiir 2 Minuten, sofern er nicht durch Driicken einer
beliebigen Taste ausgeschaltet wird.

Ausschalten des Weckers

» Wenn der Wecker klingelt, driicken Sie eine beliebige Taste auler der
Schlummertaste (Snooze)D / Zz um den Weckton auszuschalten.

» Wenn der Wecker klingelt, halten Sie die Touch-Schlummertaste

(Snooze) D /Zz 2 Sekunden lang gedriickt, um den Weckton
auszuschalten.

Schlummerfunktion (Snooze)
» Wenn der Wecker kllngelt aktivieren Sie durch kurzes Beriihren der

Schlummertaste (Snooze)p /Zz den Schlummermodus. Nach
Ablauf der eingestellten Schlummerzeit ertont der Wecker erneut.

Umschalten der Temperatureinheit
» Driicken Sie die Taste [T ] um die Temperatureinheit zwischen °C

und °F umzuschalten.

Ablauf der RF-Ubertragung

» Nach dem Einlegen der Batterien beginnt die Haupteinheit
automatisch mit dem Empfang des Temperatur- und
Feuchtigkeitssignals vom AufRensensor.

» Der AufRensensor beginnt nach dem Einlegen der Batterien
automatisch, das Temperatur- und Feuchtigkeitssignal an die
Haupteinheit zu senden.

» Wenn die Haupteinheit kein Signal vom AuRensensor empfangt (auf
dem Display erscheinen ,--.-“ und ,--“ bei Temperatur und
Luftfeuchtigkeit), halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt — das

RF-Symbol (¢ beginnt zu blinken und die Haupteinheit sucht erneut
nach dem Sendesignal des entsprechenden Kanals.

Schwache Batterie
» Wenn das Symbol fiir schwache Batterie erscheint und blinkt L -]
ersetzen Sie die Batterie in der Einheit so bald wie méglich durch eine
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neue.

Anzeige von Maximal- und Minimalwerten

» Sobald Temperatur und Luftfeuchtigkeit auf dem LCD angezeigt
werden, beginnt das Gerat automatisch, deren Hochst- und Tiefstwerte
zu speichern.

» Driicken Sie einmal die Taste ,MEM" — auf dem LCD wird der
maximale Temperatur- und Feuchtigkeitswert angezeigt. Wenn Sie die
Taste ,MEM* erneut driicken, wird der minimale Wert angezeigt.

» Auf dem Display erscheint gleichzeitig die Kennzeichnung ,MAX" oder
SMIN®.

» Wenn Sie die Taste ,MEM* 2 Sekunden lang gedriickt halten, werden
alle bisherigen Werte geléscht und die Erfassung neuer Maximal- und
Minimalwerte beginnt.

» Taglich um Mitternacht (00:00) werden die gespeicherten Werte
automatisch zurlickgesetzt.

Zur Information:

» Wenn die gemessene Temperatur auflerhalb des messbaren
Bereichs liegt, wird auf dem Display ,LL.L* (zu niedrig) oder ,HH.H" (zu
hoch) angezeigt.

Wettervorhersagefunktion

» Die Wettervorhersage der Station ist als ergédnzende Information zur
offiziellen Vorhersage lhres 6rtlichen Wetterdienstes zu verstehen. Bei
Abweichungen zwischen den Angaben lhres Gerats und der offiziellen
Vorhersage sollten Sie sich nach den offiziellen Informationen richten.
» Die Wettervorhersage wird anhand von Veranderungen des
Luftdrucks berechnet und kann von den tatsachlichen
Wetterbedingungen abweichen.

» Die Wetterstation zeigt folgende Wettersymbole an:
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Sunﬂ\/ e _——— -

Slightly cloud =0 — - - -
SV R

Cloudy c"_‘\,é) - - - =

Rainy > E > ES
Heavy Rainy ™ @& &> Y
57 A,

D& D@

» Die Wettersymbole zeigen die voraussichtliche Wetterentwicklung in
den néchsten 8 Stunden an, nicht das aktuelle Wetter.

Sunny - sonnig

Slightly cloudy — leicht bewdlkt

Cloudy — bewdlkt

Rainy — Regen

Heavy Rainy — starker Regen

Snowy — Schnee

Snowy

Zobrazeni trendu

" Der Luftdruck steigt.

=== Der Luftdruck fallt.

== Der Luftdruck ist relativ stabil.

Einstellung des Hintergrundbeleuchtungsmodus
» Berlihren Sie die Lichttaste Q/ zz an der Oberseite des
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Gerats — die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich fiir 10
Sekunden ein. Wahrend dieser 10 Sekunden kdénnen weitere
Funktionen bedient werden; die Beleuchtungsdauer verlangert sich
jeweils um 10 Sekunden ab der letzten Aktion.

ce B

Lieferant: Jasnéna Vlahova s.r.o.
Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Tschechische Republik
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Main features

» DCF Radio controlled clock function

» RCC reception function can be set ON/OFF

» LED backlight

» Time format in optional 12/24 HR

» Daily Alarm clock

» Snooze time can be set to 5/10/15/20/25/30 minutes or OFF

» Low battery indicate

» Weather forecasting

» Air pressure change trend

» 433.92MHz wireless transmitting frequency

» Wireless transmission distance greater than 60 meters in an open
area

» Temperature unit in optional °C /°F

» Maximum /minimum value record of temperature and humidity

» INDOOR temperature measurement ranges: -9.9°C (14.2°F) ~ 50°C
(122°F)

» OUTDOOR temperature measurement ranges: -40°C (-40°F) ~ 70°C
(158°F)

» Humidity measurement ranges: 20-95%

» Power Supply:

Main unit : 2*LR03 AAA size 1.5V

Remote sensor: 2 * LR03 AAA size 1.5V

Appearance description

® ® © © ®

a5
:3'—[1-5@) be | D
. 56 of oo

ic

® O OO O© O — %= L
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)
— M B1
B2
Main unit------
A : Time

B: Radio control status symbol

C: Weather forecast pattern

D: Air pressure change trend

E : INDOOR temperature

F: Alarm ON indicator

G : Remote sensor temperature

H: Main unit low battery indicator

| : INDOOR humidity

J : Remote sensor humidity

K : Remote sensor low battery indicator
L : Back operation button

M: wall mounting holes

N: Top [light/snooze] touch keys

Remote sensor------

B1: Wall mounting hole
B2: Battery compartment cover
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Initial operation

» Open the main unit battery compartment cover
» Insert 2 x AAA batteries observing polarity [“+” and “ —* marks]

» When you insert the batteries, all icons on the LCD will light up for 3
seconds, and you will hear a beep tone, then detect indoor temperature
& humidity.

» The main unit will now start to make a connection to the remote
sensor, this process lasts for a maximum of 3 minutes and will displayed

(

by a flashing reception antenna symbol .
» This moment, Open the remote Sensor battery compartment cover,
insert 2 x AAA batteries according to the correct polarity [Reference
“+" and “~” marks] , close the battery cover.

» After receiver has created a connection to the remote sensor, after up
to 3 minutes it will enter the DCF Radio control clock receive mode.

Clock settings
» Press the button o to switch 12/24Hr timing format.

» Press and hold the button o for 2 seconds, the RCC function ON
start to flash, and press [+] or [T] buttons to set the function ON or
OFF.

» Press the button o to confirm the item has been set and go to the
next one, the sequence of setting items is as follows:

RCC ON/OFF = ZONE =» HOUR =» MINUTE =>» Current Weather

» When adjusting the value, press and hold the [+] or [T] button
to adjust quickly.

» Press the button o to confirm the last item to end the setting
procedures, then it will return to the normal mode.

» When choosing the 12Hr format, if “PM” is displayed before the hours,
it means that the hour is post meridiem.

FY.L.:

» If there is no valid operation within 20 seconds, it will automatically
return to normal time mode from the set mode.

Alarm settings
25
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» Press the buttonm, The LCD display the ‘ icon, the alarm

function is ON, the ‘ icon will disappears from the display after
press the button again, the alarm function is OFF.
PR

» In normal mode, press the button ® , the date display position can
be switched to alarm time dlsplay mode.

» Press and hold the button @ for 2 seconds until hour of the Alarm

time starts to flash, then press {+] or [T] buttons to set the required

HOUR of alarm, hold the [+] or [T buttons can be adjusted quickly.
PN

» Press the button @ to confirm the item has been set and go to the
next one, the sequence of setting items is as follows:

HOUR of alarm=>» MINUTE of alarm =» SNOOZE time

» The default snooze time is 10 minutes, and can be set to
5/10/15/20/25/30/OFF, when set to OFF, there is no snooze function.
FY.I.:

» If there is no valid operation within 20 seconds, it will automatically
return to normal time mode from the alarm time set mode.

» The Alarm will sound for 2 minutes if you do not deactivate it by
pressing any button.

Switching off the alarm signal

» When it's ringing, press any button except the snooze key 'D/ Zz
to stop the Alarm sound.

» When it's ringing, touch and hold the snooze key o / Z2Z o2
seconds to stop the Alarm sound.

Snooze function

» When it's ringing, touch the snooze key 'Q/ zZ once the alarm
sounds to get to snooze mode, when the set snooze time is over, it will
ring again.

Temperature unit switch

» Press the [T ] button to switch the temperature unitin °C or °F.
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RF Transmission Procedure

» The main unit automatically starts receiving transmission from remote
sensor for temperature and humidity after inserting the batteries.

» The remote sensor will automatically transmit temperature and
humidity signal to the main unit after batteries inserted.

» If the main unit failed to receive transmission from remote sensor (“-
-.-"and “- " appears at the remote sensor temperature and humidity
display position ), press and hold the + button for 2 seconds, RF icon

( will be flashing, the main unit will rescan the launch signal of the
channel.

Low Battery
» When the low battery symbol L - appears and flashing, please
replace the battery of the unit with a new one as soon as possible.

Query Maximum/minimum numerical value

» When the temperature and humidity are shown in the LCD, the
product began to record temperature/ humidity maximum and minimum
numerical value.

» Press once “MEM” button, the LCD will display maximum value of
temperature and humidity, the LCD will display the minimum value of
temperature and humidity if press once “MEM” button again when the
maximum value is displayed.

» At the same time, there are “MAX” or “MIN” displayed on the LCD.

» The temperature and humidity maximum/ minimum value will RE
records after press and hold “MEM” button 2 seconds.

» The memory value of the day will be automatically cleared at 0:00
every night.

FY.I.:

» If the temperature reading is below ranges, the LL.L will be displayed.
If the temperature reading is above ranges, the HH.H will be displayed.

Weather forecasting function

» Please take the weather forecast from your local weather forecasting
service into account as well as the forecast from your weather station. If
there are discrepancies between the information from your device and

from the local weather forecasting service, please take the advice of the
27
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latter as authoritative.

» The weather forecast is calculated from evaluation of fluctuations in
the barometric pressure and may deviate from the actual weather
conditions.

» The weather station displays the following weather symbols:

\r

Sunny ED --=--

Slightly cloud 0%
gnily Y &@

Cloudy cﬁ;é} - -
Rainy > é) < é)
Heavy Rainy c’_';‘)@ cﬁ)é)
7 Fats e,

D@ >

» The weather symbols indicate the weather fluctuation over the next 8
hours and not the current weather.

Snowy

Trend display

= The barometric pressure is rising.

"=t The barometric pressure is falling.

== The barometric pressure is relatively stable.

Backlight mode settings

» Touch the light button 'Q-'/Zz on the top of the product once to
turn on the backlight for 10 seconds, within 10 seconds, other
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functional operations can be delayed until 10 seconds after the last
operation.

c E —
Supplier: Jasnéna Vlahova s.r.o.

Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Czech Republic

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Jasnéna Vlahova s.r.o. hereby declares that this device is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following website:

www.vlahova.cz
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» Horloge contrélée par radio DCF

» Fonction de réception RCC activable/désactivable

» Rétroéclairage LED

» Format de I'heure sélectionnable : 12/24 heures

» Alarme quotidienne

» Fonction de répétition (snooze) réglable sur 5/10/15/20/25/30 minutes
ou DESACTIVE

» Indicateur de pile faible

» Prévisions météorologiques

» Tendance de la pression atmosphérique

» Fréquence de transmission sans fil : 433,92 MHz

» Portée de transmission sans fil de plus de 60 métres en espace
ouvert

» Unité de température sélectionnable : °C / °F

» Enregistrement des valeurs maximales et minimales de température
et d’humidité

» Plage de mesure de la TEMPERATURE INTERIEURE : de -9,9 °C
(14,2 °F) a 50 °C (122 °F)

» Plage de mesure de la TEMPERATURE EXTERIEURE : de -40 °C
(-40 °F) a 70 °C (158 °F)

» Plage de mesure de I'humidité : 20-95 %

» Alimentation :

Unité principale : 2x LRO3 AAA 1,5V

Capteur extérieur : 2x LRO3 AAA 1,5V

Description de I’apparence
@ ® © ® ®

N P
r:’g'a.-léﬁfi}f: @E g e'e

® @ ®O O O _——w=
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— 1 B2

Unité principale —

: Heure

: Symbole de réception du signal radio

: Icone de prévision météorologique

: Tendance de la pression atmosphérique

: TEMPERATURE INTERIEURE

: Indicateur d’alarme activée

: TEMPERATURE du capteur extérieur

: Indicateur de pile faible de I'unité principale
HUMIDITE INTERIEURE

: HUMIDITE du capteur extérieur

: Indicateur de pile faible du capteur extérieur
: Boutons de commande a l'arriere

: Trous pour fixation murale

: Bouton tactile supérieur [lumiére/répétition]

ZZIrXCTIOTMMOO®>

Capteur extérieur
B1 : Trou de fixation murale

B2 : Couvercle du compartiment a piles

Premiére mise en service
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» Ouvrez le couvercle du compartiment a piles de I'unité principale.

» Insérez 2 piles AAA en respectant la polarité correcte [indiquée par
les symboles ,+“ et ,—] .

» Aprés l'insertion des piles, toutes les icones de I'écran LCD s’allument
pendant 3 secondes et un bip sonore retentit. La mesure de la
température et de 'humidité intérieure commence ensuite.

» L'unité principale commence a établir une connexion avec le capteur
extérieur. Ce processus dure au maximum 3 minutes et est indiqué par

une icdne d’antenne clignotante ((t

» Ouvrez maintenant le compartiment a piles du capteur extérieur,
insérez 2 piles AAA en respectant la polarité correcte [voir les
symboles ,+“ et ,—] et refermez le couvercle..

» Une fois la connexion établie avec le capteur extérieur (dans un délai
de 3 minutes maximum), 'unité principale passe en mode de réception
de I'heure par signal radio DCF.

Réglage de I’heure

» En appuyant sur le bouton o vous basculez entre les formats
d’affichage 12 h et 24 h.

» En maintenant le bouton o enfoncé pendant 2 secondes, le
réglage de la fonction RCC (heure radio-pilotée) clignote — utilisez les
boutons (+] ou [T pour activer (ON) ou désactiver (OFF) cette
fonction.

» Appuyez sur le bouton o pour confirmer le réglage actuel et
passer a I'étape suivante. L'ordre des éléments a régler est le suivant :
RCC ON/OFF — FUSEAU HORAIRE (ZONE) — HEURE — MINUTE
— METEO ACTUELLE

» Lors du réglage d’une valeur, vous pouvez maintenir les boutons {+]

ou [T] pour faire défiler plus rapidement.

» Aprés avoir confirmé le dernier élément avec le bouton o le mode
de réglage se termine et I'appareil revient a I'affichage normal de
I'heure.

» Si le format 12 heures est sélectionné, I'indication « PM » devant
I’heure signifie I'aprés-midi (post meridiem).
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Remarque:

» Si aucune opération n’est effectuée pendant 20 secondes, I'appareil
quitte automatiquement le mode de réglage et revient a I'affichage
normal de I'heure.

Réglage de I’'alarme

Appuyez sur le bouton 0 une icone ‘ apparait sur I'écran LCD,
ce qui signifie que I'alarme est activée. En appuyant a nouveau sur le

bouton, l'icone “#™” disparait, ce qui indique que I'alarme est
désactivée.

» En mode normal, appuyez sur le bouton @ , I'affichage de la date
est remplacé par I'heure de I'alarme.
L

» Maintenez le bouton @ nfoncé pendant 2 secondes jusqu’a ce que
I'neure de I'alarme commence a clignoter. Utilisez les boutons [TT7] ou
[T"1 pour régler 'HEURE souhaitée de I'alarme. En maintenant les

boutons, le défilement sera plus rapide.

» Appuyez sur le bouton @ pour confirmer la valeur définie et passer
a I'étape suivante. L'ordre des réglages est le suivant :

HEURE de I’'alarme — MINUTE de I’alarme — TEMPS DE
REPETITION (SNOOZE)

» La durée de répétition par défaut est de 10 minutes, mais elle peut
étre réglée sur5/10/15/20 /25 / 30 minutes ou sur OFF. Si le mode
OFF est sélectionné, la fonction de répétition est désactivée.

A titre d'information :

» Si aucune action n'est effectuée dans un délai de 20 secondes,
I'appareil quitte automatiquement le mode de réglage de I'heure de
I'alarme et revient a I'affichage normal de I'heure.

» L'alarme sonnera pendant 2 minutes, sauf si elle est arrétée en
appuyant sur n'importe quel bouton.

Désactivation de I’alarme
» Lorsque I'alarme sonne, appuyez sur n ‘importe quel bouton sauf le

bouton de répétition (snooze) D /Z pour arréter le son de I'alarme.
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» Lorsque I'alarme sonne, maintenez le bouton tactile de répétition

(snooze) D /Z enfoncé pendant 2 secondes pour arréter le son
de l'alarme.

Fonction de répétition (Snooze)
» Lorsque I'alarme sonne, touchez une fois le bouton de répétition

(snooze) D / Z enfoncé pendant 2 secondes pour arréter le son de
I'alarme.

Changement de l'unité de temperature
» Appuyez sur le bouton [T] pour basculer I'unité de température
entre °C et °F.

Procédure de transmission RF

» Apres l'insertion des piles, I'unité principale commence
automatiquement a recevoir le signal de température et d’humidité du
capteur extérieur.

» Le capteur extérieur commence automatiquement a émettre le signal
de température et d’humidité vers I'unité principale une fois les piles
insérées.

» Si l'unité principale ne recoit pas de signal du capteur extérieur (les
valeurs de température et d’humidité s’affichent comme « --.- » et « -- »),

. . oA ‘
maintenez le bouton enfoncé pendant 2 secondes — I'icone RF (
clignotera et I'unité principale relancera la recherche du signal de

transmission sur le canal correspondant.

Batterie faible
» Lorsque le symbole de batterie 3 faible apparait et clignote,
remplacez la pile de 'unité concernée dés que possible par une neuve

Affichage des valeurs maximales/minimales
» Des que la température et I'humidité s’affichent sur I'écran LCD,
I'appareil commence automatiquement a enregistrer leurs valeurs
maximales et minimales.
» Appuyez une fois sur le bouton « MEM » — I'écran LCD affiche la
valeur maximale de température et d’humidité. En appuyant de
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nouveau sur le bouton « MEM », la valeur minimale s’affiche.

» L'indication « MAX » ou « MIN » s’affiche simultanément a I'écran.
» En maintenant le bouton « MEM » enfoncé pendant 2 secondes, les
enregistrements actuels sont effacés et un nouveau suivi des valeurs
maximales et minimales commence.

» Chaque jour a minuit (00:00), les valeurs enregistrées sont
automatiquement réinitialisées.

Remarque :
» Si la température mesurée est en dehors de la plage de mesure,
I'écran affichera « LL.L » (trop basse) ou « HH.H » (trop élevée).

Fonction de prévision météo

» La prévision météo de la station doit étre considérée comme une
information complémentaire a la prévision officielle de votre service
météorologique local. En cas de divergence entre les données de votre
appareil et les prévisions officielles, veuillez vous fier aux informations
officielles.

» Les prévisions météo sont calculées sur la base des variations de la
pression atmosphérique et peuvent différer des conditions
météorologiques réelles.

» La station météorologique affiche les symboles météo suivants :

i

Sunny ES --=--

Slightly cloudy — =G¢ - — -
ghtly Y A

Cloudy (_—3@) - — -

Ry > ES D
Heavy Rainy > @ & @D
# 7 Fata e,

DO DG
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» Les icones météo indiquent I'évolution prévue du temps pour les 8
heures a venir, et non les conditions actuelles.

Sunny - Ensoleillé

Slightly cloudy — Partiellement nuageux

Cloudy — Couvert

Rainy — Pluvieux

Heavy Rainy — Forte pluie

Snowy — Neige

Affichage de la tendance

m—" | 3 pression atmosphérique augmente.

— g pression atmosphérique diminue.

= | a pression atmosphérique est relativement stable.

Réglage du mode de rétro{eclairage

» Touchez le bouton de lumiére -Q-/ZZ situé sur le dessus de
I'appareil — le rétroéclairage s’allume pendant 10 secondes.
Pendant ces 10 secondes, d'autres opérations peuvent étre
effectuées ; la durée du rétroéclairage est prolongée de 10
secondes a partir de la derniére action effectuée.

c E —
Fournisseur : Jasnéna Vlahova s.r.o.

Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
République tchéque

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Jasnéna Vlahova s.r.o. hereby declares that this device is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following website:

www.vlahova.cz
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Wiasciwosci produktu:

» Zegar sterowany radiowo DCF

» Funkcje odbioru RCC mozna wigczyé/wytaczy¢

» Pod$wietlenie LED

» Format czasu do wyboru: 12/24 godziny

» Codzienny alarm

» Funkcje drzemki (snooze) mozna ustawi¢ na 5/10/15/20/25/30 minut
lub WYLACZONA

» Wskaznik stabej baterii

» Prognoza pogody

» Trend zmian ci$nienia atmosferycznego

» Czestotliwos$¢ transmisji bezprzewodowej: 433,92 MHz

» Zasieg transmisji bezprzewodowej: ponad 60 metréw w otwartej
przestrzeni

» Jednostka temperatury do wyboru: °C / °F

» Rejestrowanie maksymalnych i minimalnych warto$ci temperatury i
wilgotnosci

» Zakres pomiaru TEMPERATURY WEWNETRZNEJ: od -9,9 °C
(14,2 °F) do 50 °C (122 °F)

» Zakres pomiaru TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ: od -40 °C (-40 °F)
do 70 °C (158 °F)

» Zakres pomiaru wilgotnosci: 20-95 %

» Zasilanie:

Jednostka gtéwna: 2x LRO3 AAA 1,5V

Czujnik zewnetrzny: 2x LR0O3 AAA 1,5V

Opis wygladu
® ® © @

e [
@En mﬁlx I”
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® O OO O© O — %= L
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Jednostka gléwna —

A: Czas

B: Symbol stanu synchronizacji radiowej

C: Ikona prognozy pogody

D: Trend zmian ci$nienia atmosferycznego

E: TEMPERATURA WEWNETRZNA

F: Wskaznik wigczonego alarmu

G: TEMPERATURA z czujnika zewnetrznego

H: Wskaznik stabej baterii jednostki gtownej

I: WILGOTNOSC WEWNETRZNA

J: WILGOTNOSC z czujnika zewnetrznego

K: Wskaznik stabej baterii czujnika zewnetrznego
L: Przyciski sterujace z tylu obudowy

M: Otwory do montazu na $ciani

N: Gorny dotykowy przycisk [$wiatto/drzemka)

Czujnik zewnetrzny
B1: Otwér do montazu na $cianie
B2: Pokrywa komory baterii
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Pierwsze uruchomienie

» Otworz pokrywe komory baterii jednostki gtéwne;j.

» Wi6z 2% baterie AAA, zwracajgc uwage na prawidtowg polaryzacje
[oznaczenia ,+" i ,~"]

» Po wiozeniu baterii wszystkie ikony na wyswietlaczu LCD zaswieca

sie na 3 sekundy i rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy. Nastepnie

rozpocznie sie pomiar temperatury i wilgotno$ci wewnetrznej.

» Jednostka gtéwna rozpocznie nawigzywanie potgczenia z czujnikiem

zewnetrznym. Proces ten trwa maksymalnie 3 minuty i jest

(«

sygnalizowany migajacg ikong anteny .

» Teraz otworz pokrywe komory baterii czujnika zewnetrznego, w6z 2x
baterie AAA zgodnie z prawidtowg polaryzacjg [patrz oznaczenia ,+" i
,—'1 iponownie zamknij pokrywe.

» Po nawigzaniu potgczenia z czujnikiem zewnetrznym (w ciggu maks.

3 minut) jednostka gtéwna przejdzie w tryb odbioru czasu sterowanego
sygnatem radiowym DCF.

Ustawienie godziny

» Nacisniecie przycisku o przetgcza format wyswietlania
godziny miedzy 12 a 24 godzinami.

» Przytrzymanie przycisku przez 2 sekundy uruchamia migajgce
ustawienie funkcji RCC (czas sterowany radiowo) — za pomoca
przyciskow {+] lub [T ustaw funkcje na WL. (ON) lub WYL. (OFF).

» Nacisnigciem przycisku potwierdzasz biezgce ustawienie i
przechodzisz do nastgpnego kroku. Kolejno$¢é ustawien jest
nastepujaca:

RCC WL./WYL. — STREFA CZASOWA (ZONE) — GODZINA —

MINUTA — AKTUALNA POGODA

» Podczas ustawiania warto$ci mozesz przytrzymac przyciski {+] lub
[T"] , aby przyspieszy¢ przewijanie.

» Po zatwierdzeniu ostatniej pozycji przyciskiem o tryb ustawiania

zostanie zakonczony, a urzgdzenie powréci do normalnego trybu

wyswietlania godziny.

» Jesli wybrany jest format 12-godzinny, pojawienie sie oznaczenia
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4,PM” przed godzing oznacza czas popotudniowy (post meridiem).
Uwaga:

» Jesli przez 20 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
urzadzenie automatycznie powrdéci z trybu ustawien do normalnego
trybu wyswietlania godziny.

Ustawienie alarmu

» Nacisnij przycisk , na wyswietlaczu LCD pojawi sie ikona co
oznacza, ze alarm jest wigczony. Ponowne nacisnigcie przycisku

spowoduje znikniecie ikony “#™” co oznacza, ze alarm jest wytgczony.

» W trybie normalnym naci$nij przycisk G) a w miejscu daty
zostanie wys$wietlona godzma alarmu.

» Przytrzymaj przycisk @ po dobu 2 sekund, dokud nezac¢ne blikat
hodina budiku. Pomoci tlacitek przez 2 sekundy, az zacznie miga¢
godzina alarmu. Uzyj przyciskow [+] lub [T] aby ustawi¢ zgdang
GODZINE alarmu. Przytrzymujac przyciski, mozna przyspieszy¢
zmiang wartosci.

» Nacisnij przycisk ® aby potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do
kolejnego kroku. Kolejno$¢ ustawien jest nastepujaca:

GODZINA alarmu — MINUTA alarmu — CZAS DRZEMKI (SNOOZE)
» Domysiny czas drzemki to 10 minut i mozna go ustawi¢ na5/10/15/
20/ 25/ 30 minut lub WYLACZONY. Jesli ustawiono WYLACZONY
(OFF), funkcja drzemki nie jest aktywna.

Informacja:

» Jesli przez 20 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
urzadzenie automatycznie powrdci z trybu ustawiania godziny alarmu
do normalnego trybu wyswietlania czasu.

» Alarm bedzie dzwoni¢ przez 2 minuty, jesli nie zostanie wytaczony
przez nacisniecie dowolnego przycisku.

Wyltaczenie budzika
» Gdy alarm dzwonl nacisnij dowolny przycisk oprécz przycisku
drzemki (snooze) Q /zZ aby wytgczy¢ dzwiek alarmu.
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» Gdy alar[n dzwoni, przytrzymaj dotykowy przycisk drzemki

(snooze)'Q'/ Zz przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ dzwiek alarmu.

Funkcja drzemki (Snooze)

» Gdy alarm dzwoni, dotkniecie przycisku drzemki (snooze)'D'/ Zz
przetgczy alarm w tryb drzemki. Po uptywie ustawionego czasu drzemki
alarm zadzwoni ponownie.

Zmiana jednostki temperatury
» Nacisnij przycisk [T] aby przetaczy¢ jednostke temperatury
miedzy °C a °F.

Proces transmisji RF

» Po wiozeniu baterii jednostka gtéwna automatycznie rozpocznie
odbidr sygnatu temperatury i wilgotnosci z czujnika zewnetrznego.

» Czujnik zewnetrzny po wilozeniu baterii automatycznie rozpocznie
transmisje sygnatu temperatury i wilgotnosci do jednostki gtéwnej.

» Jesli jednostka gtéwna nie odbierze sygnatu z czujnika zewnetrznego

(na wyswietlaczu temperatury i wilgotnosci pojawi sie ,--.-" i ,--"),

przytrzymaj przycisk + przez 2 sekundy — ikona RF (¢ zacznie
migac i jednostka gtéwna ponownie wyszuka sygnat nadawany na
danym kanale.

Staba bateria
» Gdy pojawi sie i zacznie miga¢ symbol stabej baterii, L jak
najszybciej wymien baterie w urzadzeniu na nowa.

Wyswietlanie wartosci maksymalnych/minimalnych
» Gdy na wyswietlaczu LCD pojawi sie temperatura i wilgotnos¢,
urzadzenie automatycznie zacznie rejestrowac ich wartosci
maksymalne i minimalne.
» Nacisnij przycisk ,MEM” — na wyswietlaczu LCD pojawi sie
maksymalna warto$é temperatury i wilgotnosci. Ponowne nacisniecie
przycisku ,MEM” spowoduje wy$wietlenie warto$ci minimalnych.
» Na ekranie jednoczesnie pojawi sie oznaczenie ,MAX” lub ,MIN”.
» Przytrzymanie przycisku ,MEM” przez 2 sekundy spowoduje
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usunigcie dotychczasowych zapiséw i rozpoczecie nowego
rejestrowania warto$ci maksymalnych i minimalnych.

» Kazdego dnia o pétnocy (00:00) zapisane wartosci zostang
automatycznie usunigte.

Uwaga:

» Jesli zmierzona temperatura znajduje sig¢ poza zakresem
pomiarowym, na wyswietlaczu pojawi sig ,LL.L" (zbyt niska) lub ,HH.H”
(zbyt wysoka).

Funkcja prognozy pogody

» Prognoza pogody z urzgdzenia powinna by¢ traktowana jako
informacja uzupetniajgca do oficjalnej prognozy dostarczanej przez
lokalng stuzbe meteorologiczng. W przypadku rozbieznosci miedzy
danymi z urzadzenia a oficjalng prognoza nalezy kierowac sig
informacjami oficjalnymi.

» Prognoza pogody jest obliczana na podstawie zmian ci$nienia
atmosferycznego i moze rézni¢ sig od rzeczywistych warunkéw

pogodowych.
» Stacja pogodowa wyswietla nastepujgce symbole pogody:
\‘ ’l
Sunny EX - - = -

Slightly cloud =0¢ _— -
ghtly y A

Cloudy cﬁ,@ - - - =

Rainy <D ED SED

Heavy Rainy > Y > EN
7 4

Snowy Cﬁ’@ Cﬁ’@
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» Symbole pogodowe przedstawiajg przewidywany rozwéj pogody w
ciggu najblizszych 8 godzin, a nie aktualne warunki pogodowe..
Sunny - stonecznie

Slightly cloudy — czg$ciowe zachmurzenie

Cloudy — pochmurno

Rainy — deszcz

Heavy Rainy — ulewa / silny deszcz

Snowy - $nieg

Wyswietlanie trendu

" Cisnienie atmosferyczne rosnie.

"= Cisnienie atmosferyczne spada.

= Ci$nienie atmosferyczne jest stosunkowo stabilne.

Ustawienie trybu podswietlenia

» Dotknij przycisku $wiatta Q/ 2z y gornej czesci urzadzenia
— pods$wietlenie wigczy sie na 10 sekund. W ciggu tych 10 sekund
mozna wykonywac inne operacje; czas podswietlenia zostaje za
kazdym razem przedtuzony o 10 sekund od ostatniego dziatania.

ce B

Dostawca: Jasnéna Vlahova s.r.o.
Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Czech Republic
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